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ORIGINALNi NAVOD K OBSLUZE

X-Scan PS 1000

Pred uvedenim do provozu si bezpodminec¢né
prectéte navod k obsluze.

Tento navod k obsluze uchovavejte vzdy u pfi-
stroje.

Jinym osobam predavejte pristroj pouze s na-
vodem k obsluze.
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H Cisla odkazuji na obrazky. Obrazky se nachazeji na
za¢atku navodu k obsluze.

Skener H

@ Drzadlo (odnimatelné)
() Koledka
(3) Tlagitko prerugeni

(4) Tlagitko start/stop
Tlacitka A

Funkéni tlagitka
(6) Tlagitko On/Off
Prepinaci tlaitko

(8) Potvrzovaci tlagitko (OK)
(9 Tlagitko Home

1 VSeobecné pokyny

1.1 Signalni slova a jejich vyznam
NEBEZPECi

Pouzivad se k upozornéni na bezprostiedni nebezpedi,
které by mohlo vést k téZkému poranéni nebo k umrti.

VYSTRAHA
Pouziva se k upozornéni na potencialné nebezpecnou
situaci, kterd mize vést k tézkym poranénim nebo k umrti.

POZOR

Pouziva se k upozornéni na potencialné nebezpe¢nou
situaci, ktera by mohla vést k lehkym poranénim nebo
k vécnym Skodam.

UPOZORNENI
Pokyny k pouzivani a ostatni uzite¢né informace.

1.2 Vysvétleni piktogramui a dal$i upozornéni
Vystrazné znacky

Obecné
varovani

Prikazové znacky

Pred
pouzitim si
prectéte
navod
k obsluze.
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Pouziti

PS 1000 X-Scan slouzi k detekci objekt v betonovych
strukturach.

2.2 Omezeni oblasti pouziti

Pristroj splriuje pozadavky podle smérnic a norem uve-
denych v kapitole 8.

Pred pouzitim podlahovych a sténovych radarovych pfi-
stroju zkontrolujte, zda se v blizkosti mista méfeni nena-
chézeji citlivé radiové systémy, resp. radiova zafizeni tele-
komunikacnich sluzeb (naviga¢ni radary, radioteleskopy
atd.). Tyto systémy/tato zafizeni mdZe provozovat teleko-
munikaéni spole¢nost, ktera ma povéreni od pfislusného
narodniho Ufadu. Pokud se takové systémy/takova zafi-
zeni nachazeji v blizkosti mista méreni, kontaktujte pro-
vozovatele téchto systémuy/zafizeni, abyste se pred zaha-
jenim méreni dohodli o pouziti podlahového/sténového
radarového pfistroje pfimo na misté.

3 Bezpecnostni pokyn

3.1

VSeobecné bezpecnostni pokyny

VAROVANI! Preététe si vSechny bezpeénostni pokyny
a instrukce. Nedbalost pfi dodrzovani bezpe€nostnich
pokyn( a instrukci mGze mit za nasledek Uraz elektrickym
proudem, pozar, pfipadné tézka poranéni. V§echny bez-
pecnostni pokyny a instrukce uschovejte pro budouci
potrebu.
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Pristroj se nesmi bez udéleni pfedchoziho sou-
hlasu pouzivat v blizkosti vojenskych zafizeni, le-
ti§t a radiovych astronomickych zafizeni.
Nedovolte pristup détem. Nepovolané osoby udr-
2ujte mimo své pracovisté.

Po zapnuti pristroje prezkousejte displej. Na dis-
pleji by se mélo zobrazit logo Hilti a nazev pfistroje.
Poté se na displeji zobrazi prohlaSeni ohledné vylou-
¢eni odpovédnosti, které musite potvrdit, abyste se
dostali do hlavni nabidky s aktualnim projektem.
Pristroj se nesmi pouzivat v blizkosti osob s kar-
diostimulatorem.

Pristroj se nesmi pouzivat v blizkosti téhotnych
Zen.

Rychle se ménici podminky méfeni mohou vysledek
méreni zkreslit.

Pristroj nepouzivejte v blizkosti Iékarskych pfri-
stroju.

Nevrtejte v mistech, ve kterych pfistroj vyhledal
néjaké objekty. Zohlednéte primér vrtani a vzdy
zapocitejte vhodny bezpecnostni faktor.

Vzdy respektujte vystrazné zpravy zobrazené na
displeji.

Vysledky méreni mohou byt na zakladé principu
fungovani negativné ovlivnény urcitymi podmin-
kami prostredi. Mezi né patfi napf. blizkost zafi-
zeni, ktera vytvareji silna magneticka nebo elek-
tromagneticka pole, vihkost, stavebni materialy
s obsahem kovu, izolaéni materialy potazené hli-
nikem, vicevrstvé nastavby, podklady s dutinami
a dale vodivé tapety nebo dlazdice. Pred vrtanim,
Ffezanim nebo frézovanim do podkladu si proto
prostudujte také jiné informacni zdroje (napf. sta-
vebni plany).

Zohlednéte vlivy okoli. Nepouzivejte pristroj tam,
kde existuje nebezpeéi pozaru nebo exploze.

)
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Zachovaveijte citelnost displeje (napf. se nedoty-
kejte displeje prsty, zabrarite znecisténi displeje).
Nikdy nepouzivejte posSkozeny pfistroj. Kontak-
tujte servis Hilti.

Spodni stranu skeneru a kolecka udrzujte ¢isté,
protoze to miize mit vliv na pfesnost méfeni. De-
tekéni plochu Cistéte v pfipadé nutnosti vodou
nebo alkoholem.

Pred pouzitim zkontrolujte nastaveni pristroje.
Pristroj prepravujte pouze s vyjmutym akumula-
torem.

Pristroj pfepravujte a skladujte bezpec¢né. Skla-
dovaci teplota ¢ini -25 °C az +63 °C (-13 °F az
+145 °F).

Kdyz prenasite pfistroj z chladného prostredi do
teplejsiho nebo naopak, nechte ho pred pouzitim
aklimatizovat.

Pfed pouzitim prisluSenstvi zkontrolujte, zda je
spravné namontované.

3.2 Vhodné vybaveni pracovisté

9

P¥i praci na zebriku se vyhybejte nepfirozenému
drzeni téla. Zajistéte si bezpeény postoj a rovno-
vahu po celou dobu prace.

Pristroj pouzivejte pouze v definovanych mezich
pouziti.

Dodrzujte specifické predpisy pro prevenci Graz(
platné v dané zemi.

Pravidelné kontrolujte kolecka a zejména, zda
jsou nasazené krytky koleéek. Chybéjici krytky
kole¢ek mohou zplisobit chyby méfeni délky drahy.
Spravnou délku drahy Ize zkontrolovat pomoci refe-
ren¢niho rastru.

Pfed kazdym mérenim zkontrolujte prednastaveni
a stanovené parametry.

Referencni rastr dobfe upevnéte a pokud je to
nutné, oznacte na betonové plose rohové body
pomoci predem stanovené polohy rohd.

Vzdy pracujte s poutkem na ruku pro skenovani.

3.3 Elektromagneticka kompatibilita

Pristroj splfiuje pozadavky podle smérnic a norem uve-
denych v kapitole Prohla$eni o shodé. Pfed pouzitim



podlahovych a sténovych radarovych pfistroji zkontro-
lujte, zda se v blizkosti mista méfeni nenachazeji citlivé
radiové systémy, resp. radiova zafizeni telekomunikac-
nich sluzeb (naviga¢ni radary, radioteleskopy atd.). Tyto
systémy/tato zafizeni mlze provozovat telekomunikaéni
spole¢nost, kterd ma povéreni od pfislusného narod-
niho Ufadu. Pokud se takové systémy/takova zafizeni
nachazeji v blizkosti mista méfeni, kontaktujte provozo-
vatele téchto systému/zafizeni, abyste se pred zahajenim
méreni dohodli o pouziti podlahového/sténového radaro-
vého pfistroje pfimo na misté.

3.4 VSeobecna bezpecnostni opatreni

a) Pred pouzitim pfistroj zkontrolujte. Pokud je pfi-
stroj poskozeny, nechte ho opravit v servisnim
stredisku Hilti.

b) Udrzujte pfistroj vzdy cisty a suchy.

c) Vsenzorické oblasti na zadni strané pristroje neu-
mistujte zadné nalepky ani stitky. Zejména kovové
Stitky ovliviuji vysledky méreni.

d) Po narazu nebo plsobeni jiného mechanického
vlivu je nutné zkontrolovat presnost pristroje.

e) Prace s pristrojem X-Scan PS 1000 ve spojeni
s prodlouzenim PSA 70 je povolena pouze pro
pouziti na zemi. Systém neni koncipovany pro prace
na stropé a na sténé.

f)  Ackoliv je pFistroj konstruovan pro pouzivani v ne-
pfiznivych podminkach na stavenisti, méli byste
s nim zachazet opatrné, podobné jako s jinymi

méricimi pristroji.

4 Uvedeni do provozu

g) Prestoze je pfistroj chranény proti vihkosti, pred
uloZenim do transportniho pouzdra ho do sucha
otrete.

h) Neni dovoleno pfistroj otevirat nebo pozménovat.

i) Pred méfenim/pouzitim zkontrolujte presnost pfi-
stroje.

3.5 Peclivé zachazeni s akumulatory

a) Akumulatory se nesmi dostat do rukou détem.

b) Pokud pfistroj del$i dobu nepouzivate, vyjméte z néj
baterie. Baterie mohou pfi del$im skladovani zkoro-
dovat a samovolné se vybit.

c) Akumulator se nesmi prehfivat a vystavovat ohni.
Akumulator miize vybouchnout nebo se z néj mohou
uvolriovat toxické latky.

d) Mechanicky poskozené akumulatory se nesmi po-
uzivat.

e) PFi nespravném pouZiti mdZze z akumulatoru vy-
téci kapalina. Vyhnéte se potfisnéni. Pfi nahod-
ném kontaktu oplachnéte postizené misto vodou.
Jestlize se tato kapalina dostane do od¢i, vypla-
chuijte je velkym mnozstvim vody a obratte se na
lékare. Vytékajici kapalina mize zpUsobit podrazdéni
pokozky nebo popéleniny.

f) Akumulatory nabijejte pouze v nabijeckach, které
jsou doporuéeny vyrobcem. P¥i pouziti jinych aku-
mulator(, nez pro které je nabijeCka uréena, existuje
nebezpedi pozaru.

g) Dodrzujte zvlastni smérnice pro prepravu, skla-
dovani a provoz lithium-iontovych akumulatort.

4.1 Vlozeni akumulatoru a zapnuti pristroje

1. UpIné nabijte akumulator PSA 81 (viz navod k pouziti sitového adaptéru PUA 81 a akumulatoru PSA 81).

2. Vlozte nabity akumulator.

3. Vlozte do pfistroje pamétovou kartu SD PSA 95, kterd je soucasti dodavky. (Tato funkce neni k dispozici u PS

1000-B.)

UPOZORNENI Pamétovou kartu SD vkladejte do pFistroje pouze tehdy, kdy? je vypnuty.
UPOZORNENI Pokud je vioZena pamétova karta SD, naskenovana data se uloZi na ni. Pokud neni viozena
pamétova karta, naskenovana data se ulozi do interni paméti.

4.  Pristroj zapnéte tlacitkem On/Off.

Pokud je provozni teplota mimo pfipustné meze, zobrazi se chybové hlaSeni ¢. 00012 a pfistroj se automaticky
vypne. Nechte pfistroj vychladnout nebo zahrat a poté ho zapnéte.
5.  Potvrdte prohlaseni ohledné vylouceni odpovédnosti, které se zobrazi na displeji, abyste mohli pfistroj obsluhovat.

6.  Pro vypnuti drzte 3 sekundy stisknuté tlacitko On/Off.

4.2 Nastaveni

U novych pfistrojui budete nejprve vyzvani, abyste zvolili nastaveni specificka pro vasi zemi.

1. Pomoci prepinaciho tladitka zvolte poZzadovany jazyk a volbu potvrdte funkénim tlagitkem "OK".
2. Pomoci pfepinaciho tlacitka a potvrzovaciho tlacditka "OK" vyberte dal$i nastaveni.
3. Provedend nastaveni potvrdte funkénim tlacitkem "OK".
UPOZORNENI Tato nastaveni miizete pomoci funké&niho tlagitka "Skip" také odloZit do piistiho zapnuti pfistroje.
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5.1 Zobrazeni navodu k pouziti

1. 5sekund drzte stisknuté tlacitko Home.

Na displeji se podle kontextu zobrazi navod k pouziti. Poté miZete prochazet celym ndvodem k pouZiti.
2. Navod k pouziti si mlizete nechat zobrazit také v nabidce nastaveni pomoci funkéniho tlacitka "Help".
3.  Pro zavieni ndvodu k pouziti stisknéte funkéni tlacitko "Back'.

5.2 Zakladni funkce
Pomoci funkénich tladitek mlzete zvolit funkce, které jsou k dispozici.

Pomoci prepinaciho tladitka mizete posouvat ohnisko, ménit hodnoty parametrl nebo v zavislosti na nastaveni
posouvat nitkovy kFiz, ménit tloustku a hloubku vrstvy atd.
Pomoci potvrzovaciho tlacitka "OK" muZzete zvolit zaostieny prvek nebo spustit zpracovani dat.

5.3 Quickscan Detection

Detekce a pifimé zobrazeni objektu v betonovych strukturach. Objekty, které leZi pravouhle vi¢i sméru skenovani,
mUzete zobrazit v plidorysu nebo v fezu a pfimo zaznamenat jejich polohu.

1. Zapnéte pfistroj nebo prejdéte pomoci tlacitka Home do hlavni nabidky.

2. Zvolte funkci "Quickscan Detection".

3.  Namifte skener na zkoumanou plochu.

4.  Tlacitkem start/stop spustte méfeni.
Zazni pipnuti, které signalizuje zac¢atek méfeni, a na displeji se zobrazi ¢erveny bod, ktery indikuje zaznam.

5. Pro detekci objektd pohybujte skenerem doleva nebo doprava (min. 32 c¢cm) a stejnou méfenou stopu pres
skenovanou plochu zase zpét.
Na zakladé stfedové ¢ary na displeji odectéte polohu objektu a vyznacte ji pomoci horniho zafezu mezi kolecky.
Alternativné mlzete pro vyznacéeni polohy objektu podél pfislugné postranni hrany krytu pouzit pferusované Gary.
Pokud je pohyb pfi skenovani na hranici maximalni pfipustné rychlosti skenovani, dojde k akustickému a vizual-
nimu varovani. Pokud je pohyb pfi skenovani pfili§ rychly, méfeni se prerusi.

Contrast B

6. Pomocifunké&niho tlacitka "Color scheme", "Contrast" a "Param." mizete zménit parametry vizualizace a vypoctu.
UPOZORNENI Hodnoty pro "Param." musite nastavit pfed méfenim (viz navod k obsluze v pfistroji).

7. Pomoci pfepinaciho tla¢itka mlzete podle délky objektu nastavit hloubku/tloustku vrstvy.

8.  Méreni ukoncete tlacitkem start/stop.
Dvaijité pipnuti signalizuje, Ze méfeni bylo ukon¢eno.

5.4 Quickscan Recording

UPOZORNENI
(Tato funkce neni k dispozici u PS 1000-B.)

Zaznam deldi méfené vzdalenosti v betonovych strukturach. Objekty, které lezi pravouhle vici sméru skenovani,
mUZzete po dokon&eni zaznamu zobrazit v pldorysu nebo v fezu.
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5.

6.

V hlavni nabidce zvolte funkci "Quickscan Recording".

Nastavte smér skenovani.

Namifte skener na zkoumanou plochu.

Tlacitkem start/stop spustte méfeni.

Zazni pipnuti, které signalizuje zacatek méreni, a na displeji se zobrazi Cerveny bod, ktery indikuje zaznam. Abyste
ziskali data, kterd bude mozno vyhodnotit, naskenujte minimalni délku 32 cm. Po dosazeni minimalni délky se
Cerveny sloupec zméni na ¢erny. Maximalni délka skenovani ¢ini 10 m.

Pohybujte skenerem smérem, ktery jste pfedtim nastavili.

Pokud je pohyb pfi skenovani na hranici maximalni pfipustné rychlosti skenovani, dojde k akustickému a vizual-
nimu varovani. Pokud je pohyb pfi skenovani pfili§ rychly, méfeni se pferusi a sken se neuloZi.

Neménte smér skenovani. Pokud skenerem pohnete o vice nez 16 cm jinym smérem, méfeni se automaticky
prerusi.

Méreni ukoncete tlacitkem start/stop.

Dvaijité pipnuti signalizuje, Ze méfeni bylo ukonéeno.

Zkontrolujte méfeni pomoci funkce "Preview last scan". Pomoci funkéniho tladitka vievo nahore nastavte rezim
prepinaciho tlacitka. Pomoci prepinaciho tlagitka mizete podle délky objektu nastavit hloubku/tloustku vrstvy.
UPOZORNENI Pomoci funkéniho tlagitka "Contrast”, "Param." a "Visualisation" m(izete zménit parametry
vizualizace a vypoctu. Pokud zménite "Param.", je nutné provést novy vypocet dat. Za timto uCelem stisknéte
potvrzovaci tladitko "OK".

5.5 Imagescan 1
Pro plo$né zobrazeni objektll v betonovych strukturach. Objekty se zobrazuiji v pldorysu a v fezu.

1.
2.

oo s

Provedte rychly sken (Quickscan Detection), abyste zjistili orientaci objektd (viz kap. 5.3).

Prilozte referencni rastr ortogonalné k poloze objektu na zkoumanou plochu a upevnéte ho lepici paskou.
UPOZORNENI Pouze kdy? je prilepeny referenéni rastr spravné napnuty, odpovidaji idaje vzdalenosti na displeji
skeneru udajlim vzdalenosti referenéniho rastru.

V hlavni nabidce zvolte funkci "Imagescan".

Zvolte velikost rastru (Ize jen u PS 1000) a spoustéci bod.

Namitte skener podle rastru a spoustéciho bodu na zkoumanou plochu.

Tladitkem start/stop spustte méfeni.

Zazni pipnuti, které signalizuje za¢atek méreni, a na displeji se zobrazi erveny bod, ktery indikuje zaznam. Dvojité
pipnuti signalizuje konec stopy.

Méfeni skonci automaticky na konci pfislusné mérené stopy.

Pohybuijte skenerem podle stanoveného rastru pfes zkoumanou plochu. Zmérte vSechny stopy.

Pokud je pohyb pfi skenovani na hranici maximalni pfipustné rychlosti skenovani, dojde k akustickému a vi-
zudlnimu varovani. Pokud je pohyb pfi skenovani pfili§ rychly, méfeni se prerusi a méfenou stopu je nutno
opakovat.

Postup méfeni indikuje sloupec. Po dosazeni minimalni délky se ¢erveny sloupec zméni na cerny.

Pro vymazani naposledy mérené stopy stisknéte tlacitko preruseni.

Poté mlizete spustit nové méfeni.

Po naskenovani posledni stopy se ihned zobrazi vysledek méfeni a mlizete méfeni zkontrolovat a analyzovat.
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10. Pomoci funkéniho tlagitka "Contrast", "Param." a "Visualisation" mGzete zménit parametry vizualizace a vypoctu.
Pokud zménite "Parameter", je nutné provést novy vypocet dat. Za timto Ucelem stisknéte potvrzovaci tlacitko
oK.

5.6 Projekty
Pomoci této funkce miZete spravovat projekty, nechat si zobrazit zaznamenané skeny a analyzovat je:

1.V hlavni nabidce zvolte funkci "Projects".
Vyberte poZadovany projekt. Aktivni projekt se pozna podle zahnutého pravého horniho rohu.
Do tohoto aktivniho projektu se ulozi pristi skenovand data.

3. Vyberte pozadovany sken.
Sken se zobrazi a Ize ho znovu analyzovat.

5.7 Prenos dat

UPOZORNENI
(Tato funkce neni k dispozici u PS 1000-B.)

Naskenovana data mlzete bud prenést pomoci datového kabelu PSA 50/51 na monitor PSA 100 nebo pomoci
pamétové karty SD PSA 95 a adaptéru PSA 96 pfimo do poditace.

Pokud naskenovana data prenasite pomoci pamétové karty SD, pred vyjmutim karty zkontrolujte, zda je pfistroj
PS 1000 vypnuty.

Jinak mlze dojit ke ztraté dat.

5.8 Demontaz drzadla H @

V dusledku stavebnich podminek mlze vzniknout situace, ze nebude mozné pfistroj X-Scan PS 1000 kvUli pfili§ velké
vySce umistit na zkoumanou plochu. Abyste pfesto mohli takové plochy skenovat, miizete drzadlo demontovat.

Povolte $rouby na spodni strané pfistroje a sejméte drzadlo smérem nahoru.

6.1 Mizete provést nasledujici nastaveni:
e Brightness

e Volume

e Dat/Time

o Power mode

e Country settings

UPOZORNENI
Pro vyvolani celého navodu k obsluze stisknéte funkéni tlagitko "Help".
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7 Likvidace

VYSTRAHA

Pfi nevhodné likvidaci vybaveni miize dojit k nasledujicim efektim:

P¥i spalovani dilti z plastu vznikaji jedovaté plyny, které mohou zplisobit onemocnéni osob.

Akumulatory mohou pfi poskozeni nebo pfi pisobeni velmi vysokych teplot explodovat a tim zpUsobit otravu, popaleni,
poleptani kyselinami nebo znecistit zivotni prostredi.

Lehkovéaznou likvidaci umoziujete nepovolanym osobam pouzivat vybaveni nespravnym zptisobem. Pfitom muzete
sobé a daldim osobam zpUsobit tézka poranéni, jakoZ i znecistit Zivotni prostiedi.

Vyrobky firmy Hilti jsou pfevazné vyrobeny z recyklovatelnych materiall. Pfedpokladem pro recyklaci materiald je

jejich fadné roztfidéni. V mnoha zemich jiz je firma Hilti zafizena na pfijem starého vyrobku k recyklaci. Ptejte se
zéakaznického servisniho oddéleni Hilti nebo svého obchodniho zastupce.

Jen pro staty EU
Elektronické méfici pfistroje nevyhazujte do domovniho odpadul!

Podle evropské smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich a odpovidajicich usta-
noveni pravnich predpist jednotlivych zemi se opotfebovana elektrickd zafizeni musi shromazdovat
oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat k ekologické recyklaci.

Akumulatory likvidujte v souladu s narodnimi predpisy

8 Prohlaseni o shodé ES (original)

Oznadeni: X-Scan Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,

Typové oznagent: FSio00 | | -9494Schaan B
Generace: 01 ~7 )

Rok vyroby: 2010 N&/ C\r\\\; it /

ProhlaSujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze tento vy-
robek je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a nor-
mami: do 19. dubna 2016: 2004/108/ES, od 20. dubna
2016:2014/30/EU, 2011/65/EU, 2006/66/EG, 1999/5/EG,
EN ISO 12100, EN 302066-1 V1.2.1, EN 302066-2 V1.2.1.

Edward Przybylowicz
Head of BU Measuring Systems

Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process Ma-
nagement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

06/2015

BU Measuring Systems

06/2015

Technicka dokumentace u:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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